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PRECAUTIONS
PLEASE READ CAREFULLY BEFORE PROCEEDING

A WARNING: Always follow the basic precautions listed below
to avoid the possibility of serious injury or even death from electri-
cal shock, short-circuiting, damages, fire or other hazards. These
precautions include, but are not limited to, the following:

* Do not place burning items, such as candles, near the cover,
since they may cause a fire.

» When stacking speakers contained in covers, ensure that the
speakers do not slip and fall by securing them properly with
lashing belts, etc.

/\ CAUTION: Always follow the basic precautions listed below
to avoid the possibility of physical injury to you or others, or dam-
age to the device or other property. These precautions include, but
are not limited to, the following:

» When picking up a speaker contained in the cover, make sure
to firmly hold the handles of the speaker.

NOTICE |

« Do not subject a speaker contained in the cover to violent im-
pact or let it drop. The speaker may be damaged.

» When using a speaker contained in the cover, make sure there
is adequate ventilation on the back, as shown in the illustrations
on the reverse side.

« If the cover gets wet with water, dry it in the shade at a well-
ventilated place and use the cover again only after it is com-
pletely dry.

* Do not use the cover if it is torn or split.

* Do not place near oils or chemicals. They may deteriorate the
cover.

« Do not keep the cover in the place where the temperature is ex-
tremely high, such as near a stove.

* Do not use the cover for a non-supported speaker. Please
check the supported speakers at Yamaha Pro Audio website
(http://www.yamaha.com/proaudio/).

« |f there are any problems with the cover, consult your dealer.

INFORMATION |

« The illustrations as shown in this manual are for instructional
purposes only.
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Model Weight Volume ltaliano
BS RE &% PRECAUZIONI
SPCVR-18S01 28kg | 0.14m3 |  LEGGERE ATTENTAMENTE PRIMA DI CONTINUARE
SPCVR-DXS152 2.1 kg 0.08 m3 /\ AVVERTENZA: Attenersi sempre alle precauzioni di base in-
dicate di seguito per evitare il rischio di lesioni gravi o addirittura di
SPCVR-DXS122 1.7 kg 0.06 m3 morte dovuto a scosse elettriche, cortocircuiti, danni, incendi o altri

¢ The quantity of the contained product is one.

* The weight and the volume values are those for one
piece.

* The contents of this manual apply to the latest specifi-
cations as of the printing date. To obtain the latest man-
ual, access the Yamaha website then download the
manual file.
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pericoli. Tali precauzioni includono, fra le altre, le seguenti:

Deutsch =———

VORSICHTSMASSNAHMEN
BITTE SORGFALTIG DURCHLESEN, EHE SIE FORTFAHREN

AWABNUNG: Befolgen Sie unbedingt die nachfolgend beschrie-
benen grundlegenden VorsichtsmaBnahmen, um die Gefahr einer schwer
wiegenden Verletzung oder sogar todlicher Unfélle, von elektrischen
Schldgen, Kurzschliissen, Beschddigungen, Feuer oder sonstigen Ge-
fahren zu vermeiden. Zu diesen VorsichtsmaBnahmen gehdren die fol-
genden Punkte, die jedoch keine abschlieBende Aufzéhlung darstellen:

« Platzieren Sie keine brennenden Gegenstande wie z. B. Kerzen in Nahe der
Abdeckung, da diese einen Brand verursachen kénnen.

« Wenn Sie Lautsprecher stapeln, die sich in ihren Abdeckungen befinden,
stellen Sie sicher, dass sie nicht herunterfallen kdnnen, indem Sie sie mit
Spanngurten festzurren usw.

A VORSICHT: Befolgen Sie unbedingt die unten aufgefiihrten grund-
satzlichen VorsichtsmaBnahmen, um die Gefahr von Verletzungen [hner
selbst oder Dritter sowie Beschadigungen des Gerats oder anderer Ge-
gensténde zu vermeiden. Zu diesen VorsichtsmaBnahmen gehéren die
folgenden Punkte, die jedoch keine abschlieBende Aufzéhlung darstellen:

« Beim Anheben/Tragen eines abgedeckten Lautsprechers achten Sie dar-
auf, den Lautsprecher sicher an den Griffen festzuhalten.

[ AcHTUNG |

« Versetzen Sie einem abgedeckten Lautsprecher keine harten StoBe und
lassen Sie ihn nicht fallen. Der Lautsprecher konnte beschadigt werden.

* Bei Verwendung eines abgedeckten Lautsprechers sorgen Sie fiir ausrei-
chende Bellftung an der Riickseite, wie in den umseitigen Abbildungen
gezeigt.

« Wenn die Abdeckung nass geworden ist, trocknen Sie sie im Schatten an
einem gut belifteten Ort und verwenden Sie sie erst wieder, wenn sie voll-
standig getrocknet ist.

« Verwenden Sie die Abdeckung nicht, wenn sie Risse oder Schnitte aufweist.

« Nicht in Nahe von Ol oder Chemikalien aufbewahren. Dadurch kann sich
die Qualitdt der Abdeckung verschlechtern.

* Bewahren Sie die Abdeckung nicht an einem Ort auf, an dem die Tempe-
ratur extrem hoch ist, wie z. B. in der Néhe eines Ofens.

 Benutzen Sie die Lautsprecherabdeckung nicht fiir einen nicht unterstiitz-
ten Lautsprecher. Fiir eine Liste der unterstiitzten Lautsprecher
beachten Sie bitte die Pro-Audio-Website von Yamaha
(http://www.yamaha.com/proaudio/).

« Falls mit der Abdeckung Probleme auftreten sollten, wenden Sie sich bitte
an lhren Handler.

[ NFoRmATIONEN |

« Die in dieser Anleitung enthaltenen Abbildungen dienen nur anschau-
lichen Zwecken.

PycCKui me——

NPABWUJIA TEXHUKU BE3OMACHOCTU
BHUMATENBHO MPOHTUTE, MIPEXK/E HEM MPUCTYTIATB K 3KCMNYATALIMN

A MPEAYNPEXAEHUE: Bo nsbexanue cepbeaHbix TpaBM 1 CMEPTH OT
y/iapa aNeKTPUYECKIM TOKOM, & Takxe KOPOTKOro 3aMblKaHIA, NOBPEX AeHNA
060pyA0BaHIA, NOXapa i APYrvX NPOUCLLECTBIIA BCeraa cobniofaitTe cnesyto-
Luve npaBiina TeXHUKY 6e30MacHOCTU. OHM BKITKOHAIOT NEPeYNCEHHbIE Hike
MepbI, HO HE OrpaHUIMBAIOTCA UMM,

» Non posizionare oggetti accesi, ad esempio candele, accanto alla cu-
stodia, per evitare il rischio di incendio.

» Quando si impilano gli altoparlanti contenuti nelle custodie, accer-
tarsi che gli altoparlanti non cadano assicurandoli in modo corretto
con cinghie legate, etc.

&ATTENZIONE: Per evitare lesioni personali o danni al dispo-
sitivo 0 ad altri oggetti, attenersi sempre alle precauzioni di base
elencate di seguito. Tali precauzioni includono, fra le altre, le se-
guenti:

* He paametujaiiTe ropALive NPpeAMETbI, HaNPUMeP CBEYY, PAAOM C YEXTIOM, Noc-
KOMbKY 3TO MOXET MPUBECTY K BO3ropaHmio.

* TMpy yCTaHOBKE AMHAMMKOB B YeXnax Apyr Ha Apyra HaaexHo 3akpenuTe auHa-
MUKV PEMHAMY 1 T.1., YTOBbI OHU HE COCKONMb3HYIW 1 He ynasnu.

& BHUMAHME: Bo n36exarue HaHeceH!A CepbeaHbix TpaBM cebe 1 oKpyxa-
10LLIMM, & TaK)e BO M36EXaHue NOBPEX ASHHA YCTPOICTBA U AIPYroro UMyLLECTBA B
06A3aTeNbHOM NOPAAKE COOMI0AAITE OCHOBHbIE NpaBiina TEXHUKI 6e30MacHOCTM.
OHw BKIIOYatoT NEPEeYNUCIEHHbIE HIKE MEPbI, HO HE OrPaHNYMBAIOTCA UMM,

. ﬂo,qhmman AVHAMUK B Yexne, Kpenko AepXute auHamuk 3a pyyku.

« Per sollevare un altoparlante contenuto nella custodia, assicurarsi di
afferrare saldamente le maniglie dell'altoparlante.

AVVISO |

« Non causare impatti violenti e non lasciar cadere un altoparlante
contenuto nella custodia. L’altoparlante potrebbe essere danneggia-
to.

 Quando si utilizza un altoparlante contenuto nella custodia, assicu-
rare una corretta ventilazione nella parte posteriore, come illustrato
nelle immagini sul retro.

 Quando la custodia si bagna, lasciarla asciugare al’ombra in un luo-
go ben ventilato e riutilizzare solo quando & completamente asciutta.

« Non utilizzare la custodia se & strappata o scucita.

» Non posizionare accanto a combustibili 0 agenti chimici. Potrebbero
causare il deterioramento della custodia.

» Non conservare la custodia in un luogo con temperature eccessiva-
mente elevate, ad esempio accanto a un fornello.

» Non utilizzare la custodia per un tipo di altoparlante non supportato.
Verificare i tipi di altoparlanti supportati sul sito Web Yamaha Pro
Audio (http://www.yamaha.com/proaudio/).

« In caso di problemi con la custodia, consultare il rivenditore.

INFORMAZIONI

| YBEROMNEHVE |

¢ CunbHble yaapbl ¥ NaaeHnA onacHbl ANA AUHamuKa B Yexne. }JVIHaMVIK MOXET
NONy4nUTb NOBPEXAEHUA.

. ﬂpm UCNONb30BaHWK AHAMUKa B Yexne yﬁenmrect:, Y4TO BEHTUNAUMA SaﬂHeﬁ yac-
I MHAMUKa OCTATONHa, KaK MOKa3aHO Ha PUCYHKaX Ha 0BpaTHO CTOPOHE.

* Ecnu yexon HaMOK, BbICYLLMTE €ro B TEHW B XOPOLLIO NPOBETPUBAEMOM MECTe U
He MCI'IOJ'Ib3yI7ITe, NnoKa OH NONTHOCTbIO HE BbICOXHET.

* He ncnonb3yiite Yexon, €Caiv OH NOPBANCA UMM TPECHY.

* He ucnonb3yiiTe ero B MecTax, rie BO3MOXEH KOHTaKT C Macnami 1 Apyrumi Xu-
MWYECKUMU BELLECTBAMU. OHu MOryT NOBPEAUTL Hexon.

* He xpaHuTe 4exon B 04€Hb XapkoM MeCTe, Hanpumep PAAOM C NANTON.

¢ He |/|C|'|0ﬂb3yl7lT9 4exon ¢ AuHamuKamu, AnA KOTOPbIX OH He NpefHasHa4eH.
Cnu-CoK NMoAAepXu1BaeMbIx AMHaMUKOB CM. Ha Be6-caiiTe Yamaha Pro Audio
(http://www.yamaha.com/proaudio/).

* Mpyn HanM4MM NPOBNEM C YexnoM 0BpaTUTECh K NPOAABLY.

UHOOPMALIMA |

* VinniocTpaumm npuBeaeHbl B AHHOM PYKOBO/ACTBE TOMbKO B KAYeCTBE MPUMEpOB.

BaxHoe npumeyanue: Uhdopmauma 06 ycnosuax MapaxHtum ana Knuen-
ToB B Poccuiickoit ®epepaumm [Pycckuid]

[lnA nonyyeHuA noapo6Hoit MHopMaumm 06 ycnoBrAx apaHTun Ha NPoAYK-
umio Yamaha B Poccuu, yCnoBuAX rapaHTUiHOro 06¢nyxuBaHuA, noxanyicra,
noceTuTe BE6-CaiNT NO afpecy HUXE (Ha caliTe AOCTYNeH thalin ¢ ycnoBuAMmM

« Le illustrazioni presenti in questo manuale vengono fornite esclusi-
vamente a scopo descrittivo.

1A CKa4MBAHWUA W neyaTin) unn 06paTuTech B OPUC NPEACTaBUTENLCTBA
Yamaha B Poccum.
http://ru.yamaha.com/ru/support/

S Fl'angais S

PRECAUTIONS D’'USAGE
PRIERE DE LIRE ATTENTIVEMENT AVANT DE PROCEDER A
TOUTE MANIPULATION

A AVERTISSEMENT: Veillez & toujours respecter les précautions
élémentaires énumérées ci-apres afin d’éviter tout risque de blessure
grave, voire mortelle, provoqué par un choc électrique, un court-circuit,
des dégats matériels, un incendie ou tout autre accident. La liste de ces
précautions n’est toutefois pas exhaustive:

« Ne placez pas a proximité de la housse des objets présentant une flamme,
tels que des bougies, au risque de provoquer un incendie.

« Lors de I'empilement des enceintes emballées dans leur housse, veillez a
ce que les enceintes ne glissent pas et ne tombent pas en les fixant cor-
rectement a I'aide de sangles d’arrimage.

A ATTENTION: Observez toujours les précautions élémentaires repri-
ses ci-dessous pour éviter tout risque de blessure corporelle, a vous-mé-
me ou votre entourage, ainsi que la détérioration du périphérique ou de

tout autre bien. La liste de ces précautions n’est toutefois pas exhaustive:

« Pour manipuler une enceinte emballée dans sa housse, assurez-vous de
tenir fermement I'enceinte par ses poignées.

[avis |

« Evitez de soumettre I'enceinte emballée dans sa housse & un choc violent
et veillez a ne pas la laisser tomber, au risque de 'endommager.

« Lorsque vous utilisez une enceinte revétue de sa housse, assurez-vous
que la ventilation est adéquate a I'arriére, comme le montrent les illustra-
tions au verso.

« Sila housse a pris I'eau, séchez-la a 'ombre dans un endroit bien aéré et
utilisez-la a nouveau une fois qu’elle est complétement séche.

« N'utilisez pas la housse si elle est déchirée ou fendue.

« Ne la placez pas & proximité de produits gras ou chimiques. Cela pourrait
la détériorer.

« Ne gardez pas la housse dans un endroit ot la température est extréme-
ment élevée, comme par exemple, prés d’un appareil de chauffage.

 N'utilisez pas la housse pour une enceinte non prise en charge. Consultez
le site Web Yamaha Pro Audio (http://www.yamaha.com/proaudio/)
pour obtenir la liste des enceintes compatibles.

 En cas de probléme lié a la housse, contactez votre revendeur.

INFORMATIONS |

Espaﬁol ——

PRECAUCIONES
LEER DETENIDAMENTE ANTES DE EMPEZAR

Portugués ——

PRECAUCOES
LEIA COM ATENGAO ANTES DE UTILIZAR 0 INSTRUMENTO

AAIWERTENGIA: Siga siempre las precauciones basicas enu-
meradas mas adelante para evitar la posibilidad de lesiones graves
oincluso la muerte por electrocucién, cortocircuito, dafios, fuego u
otras eventualidades. Estas precauciones incluyen, aunque sin limi-
tarse a ellos, los puntos siguientes:

* No coloque objetos encendidos como, por ejemplo, velas cerca de
la funda, ya que podrian provocar un incendio.

« Cuando apile altavoces guardados en fundas, asegirese de que los
altavoces no vayan a resbalar y caer fijandolos adecuadamente con
correas atadas, etc.

A ATENCION: Siga siempre las precauciones basicas indicadas
abajo para evitar asi la posibilidad de sufrir lesiones fisicas o de da-
fiar el dispositivo u otros objetos. Estas precauciones incluyen,
aunque sin limitarse a ellos, los puntos siguientes:

« Al coger un altavoz de dentro de la funda, sujete firmemente las asas
del altavoz.

AVISO |

* No exponga el altavoz de dentro de la funda a impactos violentos ni
lo deje caer. El altavoz se puede dafiar.

« Si utiliza un altavoz dentro de la funda, asegirese de que haya ven-
tilacion suficiente en la parte trasera, tal como se muestra en las
ilustraciones del reverso.

« Sila funda se humedece con agua, séquela a la sombra en un lugar
ventilado y vuelva a utilizarla solo después de que se haya secado
por completo.

« Si la funda esta desgarrada o rasgada, no la utilice.

* No colocar cerca de aceites ni productos quimicos. Pueden deterio-
rar la funda.

* No guarde la funda en lugares a temperaturas extremadamente al-
tas, como cerca de una estufa.

 No utilice la funda en un altavoz con el que no sea compatible. Con-
sulte los altavoces admitidos en el sitio web de Yamaha Pro Audio
(http://www.yamaha.com/proaudio/).

« Si surge algtin problema con la funda, consulte con su distribuidor.

« Les illustrations figurant dans ce manuel servent uniquement a expliciter
les instructions.
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« Las figuras que se muestran en este manual sélo tienen fines ilus-

trativos.
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A ADVERTENCIAS: Siga sempre as precaugdes basicas men-
cionadas abaixo para evitar ferimentos graves ou até mesmo morte
por choque elétrico, curto-circuito, danos, incéndio ou outros aci-
dentes. Essas precaugdes incluem, mas ndo estdo limitadas a:

* Ndo coloque itens incandescentes, como velas, proximos a
protecdo, porque eles podem causar um incéndio.

 Se empilhar os alto-falantes com as capas, prenda-os com cin-
tas apropriadas para que ndo deslizem e caiam etc.

& CUIDADO: siga sempre as precaucdes basicas mencionadas
abaixo para evitar que vocé ou outras pessoas se machuquem, bem
como para evitar que ocorram avarias no dispositivo ou em outros
objetos. Essas precaucdes incluem, mas ndo estdo limitadas a:

* Ao retirar um alto-falante da capa, segure-o bem pelas algas.

AVISO

* Nao exponha um alto-falante com a capa a um impacto violento
nem o deixe cair. O alto-falante pode ser danificado.

« Ao usar um alto-falante com a capa, certifique-se de que haja
ventilagdo adequada na parte traseira, conforme mostrado nas
ilustragdes no lado de trés.

« Se a capa ficar molhada com dgua, seque-a a sombra em um
local bem ventilado e s6 volte a usa-la quando estiver comple-
tamente seca.

* Ndo use a capa se ela estiver rasgada ou aberta.

* Nao a coloque perto de produtos quimicos ou oleosos. Eles po-
dem deteriorar a capa.

* Nao deixe a capa em locais com temperatura extremamente
al-ta, como um fogao.

« Ndo use a capa para um alto-falante nao compativel. Consulte
os alto-falantes compativeis no site Yamaha Pro Audio
(http://www.yamaha.com/proaudio/).

« Se houver algum problema com a capa, consulte o fornecedor.

| INFORMAGOES

* As ilustragbes mostradas neste manual servem apenas para
fins instrutivos.
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Yamaha Pro Audio global website:
http://www.yamaha.com/proaudio/

Yamaha Downloads:
http://download.yamaha.com/
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